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Praca jest godiem mej rzeszy

Ku nie' popedza. 2iepi me, skrzydetka raczej
1)oi ' mnie. zasili, *pocieszy,

Gdy p'uzytkiem przyjemng zabawke puitgese.

NIESZPORY SYCYLIJSKIE. ; r-an

Trcjerlja, X. Delavigue. Wierszem z Francuskiego

Przeto2ona.
AKTU TRZECIEGO,

Dzieto to, ktéremu'Krytyka najsurowsi a oddata
sprawiedliwe, zalety; P[(térym W??,yftlfjfu oj%pgpgrjro—
dyczrie, »» uwielbieniem wspon-.naty; wkrétce rta sos-
nie naszej widzianeni bedzie. Wyjatek tu umieszczo-
ny, obejmuje zn&Jonfe 'czterj wiersze gwiazdkami o-
znaczone, efére tylu zdmicszan teatralnych w'S&az-
burga t Paryzu sta.y dr irzodlem. Sg one ;kutkiem
przytrzymania Procydy z rozkazu. Monforta, i wy-
chodza i iri Lorodami, Moryjest synem pojmanego.
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M onfort, rKuuruAj Loubjan, Gaston, Ryce-

rzt; S+uzba.

Louedan (do Monforta)

Czy Dozwolisz nakordec zapytad sie Panie,

Skad pochodzg te gwatty, to praw zniewazanie?
Oddajac kroi w twe rece bezpieczehstwa straze,

* Czyliz ci przez to wiecej niz krolem byd kaze?

* Skadze 3go miuister w niebacznym zapale,
Przeciw naszej wolnosci targa sij zuchwale'?

PhoCiBa.

Przestan synu. (do Monforta) Skad zrzodto wynika
( bezprawia,

Na ktérego mnie zgroze moj powro6t wystawia ?

Monfort.

Przestepny, ty $miesz 0.0 pyiad s;e niegodnie ?

\3 14,
, b P r ct'j '
~Aprzod uifli sagdzi¢ mnie zaczniesz, niech wiem r,jo-

1 (je zbrodnie!

Monfort.

.Wzrastajgcemu panstwu nieprzyjazny duchu,
Duma twa go nicwesprze, zto$¢ szuka rozruchu.
Czotgate$ sie po dworach, z brajac by trony

W zniosty przech r agm orez podstepem skaiory!.
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"fkuufiJA®,

Nie Panie: jam porzucit ijrej ujczyzny tono>

Unoszac z sobg wolnos¢ przez v.js zniewazona."

AfOXFORT.
Coz cie cJz¢ do powrotu na nowo przymuszaT
PiuiejpAf

Przed agonem, jeszcze do nie; westchneta ua dU£Zat

* i Monfoki.

Po co? by jad rokoszu wlaé¢ w Sycyiianéw?
0Ny ) ;u,vvl$y§,3t

- N Tao-eTDA» <vigs
Aby iy¢ i umieraé;wolnym wlroa tyrgnéwr

Mo SFORT.
t<m <i- ff,.. _< ,..C,,

Starcze mezapominaj na uszanowanie!,.*

Pi oeyd a,
NreYcem kto z iias dv)och lepiej “dzi$ pamietat pa nie;
Powazam Iwg dostojno$¢. Lecz dumna miod :ieiy
Czyz od ciebie s;wiznie nic sie nienalezy?
114 ON FORT. Y

Nic zdrajco! znam twoj zamach ktory Smiate* 'khfewadii

LoREDUtif n, «
W i« wszystko!
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Jak siamauh!

M on FORT.

By mnie ..amord owad!
Pa oi;v A
Jit0? J«?
- -t *f
MOJffOaT.
Ty! (doLoiedana) Ach! ta zbrodnia, zzg-

tem wyzna¢ musze
Najohydpiei splamita Loredana dusze.

Saarijno cie, sam Wtwojej moéwitem obronie.
Teraz jeszcze potwarca me-haj wstydem ptonie;
Zniweczy podeu-zeme twa ocldowu iz szczera...
( pokazujgc ;nu pw.no jegc to Amelii,
ot? me/ przejat.)
Znasz spisek,, kiéry w sobie to pLmo zawiera?

L OREDASTE

Zwodpaz mnie oczy moje? Tak jest...
G2 pa y ] |§ J }

*3 .
PEOCYDA.

Czy by¢ moze!..
Loredan

Ilw pisjno W twoich reku, skad jo masz? oBoze!
Monfost,

Tysf wiec sprawca?,.
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JjOB.EDA X
Uikt i fi
Niewdzieczna | takze mi nagradza
Mitoé¢, ktérag dobrodziejstw kierowata wiadza?!

Pnutiui.

Niebaczny cp wyrzektes?

LOKEDAS,
Prawde.

Peocyda.

Srogie mekil..
.Cias geil

Moyfor t.

* L oredah.

'sAfi  y*orik
Jest dzietem mej rekil

Ty m'ecza praw S$wietosci, na gwatt aniate$ uzy¢;
Jam go chwycit, by orzemoc Swietokradzka zburzy¢"
Pragnatem, w krwi twej broczgac ostrze ,ego crie,
Przez zgladzenie tyrana, przywrdéci¢ mu ch>va. !
Niech to szczere wyznane, uwolni twg dusze

Od podejrzen, ktorych cie mordujg katusze
Widzisz we mnie zamachu sprawce i narzedzie,
Moj ojciec jest niewinny, i obcy w tym wzgledzi
Mniematem ie tym czynem na mito$¢ zarobie,.
Tej, ktéra mnie tak sprosnie poswiecita i bie.
Ona chce mo;ej zgaby, czekam jej bez trwogi2
A nawet z twojej -ek przyjme za dar btogi.
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Do Procydj, ~u-"' A
Tobie niewjuiiobé Wréoci— .targi me okuwy.
Do Monfortat
Maj ciebie grom zawisci przygotuje nowy.
Ozefcarn, niechaj twa zemsta wyrok swoéj wymierzy’,
Ja to jeste n przestepca, mnie skaia¢ nalezy.
oy T
MuiPn RT.
Gubisz sie sam nieszczesny, czyz ten krok nieprawy
Ze twag \yscnkto$¢ wyznajesz, (.szczedzi twej stawy?.*

fif il EE A
- \ »Tfi.o™;rr ,.

Wszelkie Wyr;uty w tnojem przekonaniu gasnag,
Jam robit mg powinnos¢,.., ty wykonaj wiasng!
B> A Z y £.

Monfort,

dy. . &
Zadasz... wiec tak sie s,anie! W obliczu narouu,
Gzekaj mej surowos$¢l strasznego dowodu., fu r;
Tws mnie pycha niezgiete stu a do mej zmusza.-
becp, ;dta ezegoz ja wsUzyn i¢ Nakazuje dusza?,.
Pla Czego$ -|of, przyjazni tak m tobg wota* > i
Ze go moc obow’azku przewyzszyé oiezdota? m >
IMiegh-;gitut4esii trzeba , Olzycie niestoje, m./
'Dmy¢ mi na tym bedze, gdy zachowam iwoje.
Ten stktonym stodkoi bramie dzielitem imiona,
JPrzynajmnieg) S$elack-Jtnosci niewy*st'ze ni. ztona, -
yiipspodziewaj, sie Panie, wsci, 05¢ ma zapali¢,

SftwSk&jjS plimn twej woli,. pragne cie ocali¢-
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Krél, na wies¢ twoich zbrodni, w przewinienia muue*
Musiatby sprawiedliwg postanowiu ka:e.
Ratm sie wiec ucieczkg, o jutrzenki wschodzi. ,

Znajdziesz na brzegach nrarskich juz gotow,jodzie.
Do P rocycly.

Ty z nim uchodz. Twoi powrdt stusznie podejrzany
W >kiinkolwiek by! celu, zawsze wtu- nagany.
Strzezcie r’'j oba szemra¢ na surowo$¢ jupja-

Skutki jej was ochronig, a mnie zaspokoja.

Rozkaz teu, mej przyj.zni ogtasza wam witadza;
Loredanie, ta chwila wszystko mi ostadza!

Tak sie mszcze, tak za dume odptacam sie durnie;
Ach! jakie jest szczes$liwym, kto przebaczaé umie!

L ORE BAN. . p

taske lylkc nikczemni przyjmujg zbrodniarzel...
Ten biad wiecznie mnie splami, gdy go krwig mu

.r 's. tr 6' % (zmazc...
Pne CYpPA] N p . IV %
Zyj; trzeba by¢ postuszs ym, i to zte naprawic.”
il -owa raaraih -ynd: R
M On FORT, ! » .4)

Radbym przyspieszy¢ chwile, ktédra was; m > zbawic.
Ale wypadk i gwattu .ne sg w moéjej mocy;

W tych murach wigc bedzieou wigzniami d<r nocy.
$- O d - wolmts nggd - tkki e rv-‘V\/f,.7'jU -r
Do Gaslona.

i
Rozkaz patac otoczy¢ zgromadzonej strazy* ¢ o
Moze sie kto na nas g spokojnej odwazy.;
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Zwiedz zastepy; a jesli sg gtLie w.arotorrun, s* lu
Niech widok twdj zuchwalym powinno$¢ przypomni.
Zwotaj calg starszyzne zdobigcg te ziemie?
Chce zniszczy¢ pod jrze.na, W &yJadzvvigam brzemie/
Je; doswiadczong rada wspieran tyte raz
Aldo tu sam przybede $lub wydam rozkazy*
Do Loredan,; i Piucydy.

Jeden jeszcze przyjaciel zostat wam przy tro.ne
Czas dowiedzie , jakieuii uczuciami ptonie, n '
Wspdlna zguba, wygnani! wyrok na was daje
Oby powrot w nadobnej; Sycylji kra-'6,- jo ni t*
Mocniojszemj jafc dotad -ztaczyt has m<gu\yi- A

-t Dérsdana.™ "' LY

itrz, Oto zemsta, jakg -tchriu Francuz prawdziwy!

Qdpfedzi..jo& ji f
f'hrii, yfeg '(rdTShfs algSt Miwtdsi a hjbi «dm

) Podrédze.
4*yuc a
O Zbytka ch w Lima.
A\ srr e ti,u;y uwoLtr i3> i

Stawna ta stolica Peru, ma ulice proste i szero-
e. omy z drzewa stawiam , z przyczyny czestych |
Erzesi|| ziemi, na 'eano tytoo a uietro- z tym wszyst-J
w/|R widok przyjemny.. Sze$¢dziesiat i piec',
I 'Scotow, zwraca,a uwage na swa wspaniato$é, jak
zewnatrz tak i we Srodku, gdzie jasniejg od totisre- s
b a i klejnotow. Teatr' oiekny z wybornemi dekora-
cjami, aktorowie niepospolici, przydajg miastu wiele
powabow. ' Vich ” *
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Ale nie mocniej nieuclerza, jak rzut oka na ulubiong
Jii zechadzke , zwang Almeida, wzdiuz rzek' BrnuJs}
gdzie piec 'tysiecy eb*Hp(*iovy btyszczacycli ztotem c-o-
dzien prawie przebiega; miedzy piaciu aleami z drzew
pomacam zowych, ktére swg czaréwng wonig napetn
niajg powietrze, Nietylko szlachta Peruanska, lecz a
wet i mieszczanie zbytkajg tam bez gramc, i kasdy
z majetniejszych ma zwykle zaprzag witasny.

Piedra TJm, tak nazwana przechadzka samotno-
§ci, jest bétrdzo uczeszczana ud pieszych; z przyczyny
zachwycajacych widokéw. Na .niej to uczeni Limy,
powzieli pierwszg mys$l zalozenia towarzystwa aka-
demicznego stoi cy. Z tej to dobranej akademn, (przy-
ktad godzien nasladowania,) wychodzi pismo perjody-
czne pod napisem: MArlury P~niwjanshi. lest one w
jezyku hiszpanskim, trwa od roku 1791.

t
Zbytek w. strojach, odpowiada zbytkowi ukwipa-

z6w. Nadewszystkie jest.uwazany FcdidetUn, adioc
noszony przez, kobiety wyzszego *tatra.rifisi®cctrolka
sukienka zkosztowuej materii, lul ax8tiiu. « ~'tgiego,
bogato haftowana. Ela mndstwa fatdow”* nwjoitfPe* 9
pietn istu tokci sie sktada. Wartos$¢ j, Vesio S5Arj£
larow dochodzi; mimo tego hiszpanki na kazdg -m>
czysto$¢ nif-ohe'dg'rie bez nowej. Spddniczki; ponizej'
tych sukienek bedace, obszywajg koronk-.nAri, ceny ty-
c,aca talaréow

V' o11lx|
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Kobiety sg bardzo piekne; Swiezosfe. rumienca
wzx'Ok bystry , obuk czarnych kedzioréw spadajgcych

po nizej pasa; niemajg nic rownego..

Kosztowno$¢ Falldellinu, tatwo dorozuriiiewacd
sie kaze o przepychu w klejnotach. W rzeczy sama.
coz moze isdz. w poréwnanie z wydatkami ua tn bly-
skotl" ? miedzy, kldi-mi pierwszensli. o trzymajg per-
ty; odbijajgce przecudnie od rumianych twarzyczek
'I' czarnosci witosow. W tym jednym w zgledzie zony
mieszczan nieznang réznicy sianu; sa raicie, ktérych
przywdzianie kosztuje przeszto 20,000 talaréw. Z re-
sztg nietrudno pojaé, £e wszystko w pewnym sLosun--

ku odpowiada powyzszej wytwomosci. —

Nadobne Pemanki lubig do zbytku pachmdta..
W ;rh pokojach przybranych zawsze w kwiaty, I>u-
kiecifci stanowig celniejszy przedmiot. Call.e del Pett- .
.STO, jest ulica kwiatowa. Tamte majg schadzke
tayvkwimniejsze pieknosci, z swem’ wielbicielami.
Bmset”~zrwy czaiuy, gustownie utozony, z Lilij i6ttych,
Ro6zjHjacynté v, Anemondw, Kwiatdbw pomaranczo-
wych, i wonnej Culrimoj, ptac. sie trzy lub cztery
piastry. Jesh ' do tego jeszcze nalezy pyszna i rzadka
Ariruma, w ten czas dochodzi Wartosci dziesyciu,.
p.aStl OW.

Mezczyzni sg zniewiesciali. Taniec, muzyka i
rritostH zajmujg ich na przemian. Kobiety w towa-
rzystwach, do Swietnosci swoich powabdéw, tgczg sto-
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tlyCz przyjemnej mowy i giosu. Znaczniejsza czes¢
pici pieknej, przykiada, sie pilnie do muzyki, powsze-
chni* ulubionej.

Tyui to .jposobem Lium otwiera lwjiatu Raj no-
wy, gdzie lycie w nieustannych rozrywkach, snem
sie tylko. bydz zdaje ; a unikmeaie zepsucia, jest he-
li Izmeiu. prawdziwej cnoty.

R 3DUT A» .,

Jakiez to straszne zepsucie
Panuje natei reduciel..
Osobliwie, lez, kobiety /
Mimo wszystkie swe zalety,
Niech nam darujg taskawie;
Puszczaj, sie na bezp ogwie.
Bo niech tylko grzecznie zwaza-.
Jaka$ z pomarszczong twarzg,
Pod postacig ba dzilmiodg . -
Przysposobiong urodg
Pragneta mwszystkich, przywabié.
( Chyba poto, by. ich zabi¢
Gdyby uchylita maske..
D: iekujemy zate faske.... )
Grzech jednak do darowania.
Ale to warto szemrania,
Zgroza, godna odnies¢ kare!
Dwit\ piekne, miode choze
Obie )& wios:erme Roze



Udawaly kwuki gttucf... a'r, s;
To juz powiem ie rozpust;
SzczesSciem iz »umiane u:ta, I
lzabki jak perty b’ de,
Przytym ii6zklzgrabne, male,
Zdradzity ich podstep sprosny.
Mimo wszelkie utudzenie!,.

Chcie¢ za$ Jesien, lobi¢ s Wiosny ,J
iNtejawnez to jest zgorszenie?...

W ' lze wie czasy zepsute ,

Nlewarto i§dz nu redute |—

Teatr Nar odow

Dnia 5. Lutego', wystawienie komedj’, w pigolu
aktach z francuskiego wiorsiem przetozonej, przez
Pustelnika z Krakowskiego Przedmie$, la (w Warsza-
wie ) pod napisem: Dwaj Zieciowie Piekne to dzie-
to, zastuguje na czestsze powtorzenie.Gtadkosérymo-
wania, czystos¢ polsczyzny, zastuzong tloingczowi
niesg zalete.— Gra akierdv r*IniejszyJ: odpowiedzia-
ta wartosci poematu. .T r ; ' w

- triK '« >,djOh;-_/I\.I..h,5

e “m-i'm A



